
ADJUSTABLE ROD GUIDES - DEWEY 10" ROD GUIDE, .338

Protects The Chamber On Long And Short Actions

Replaces the bolt and protects the rifle chamber during cleaning. Rubber O-ring
seals out bore solvent and eliminates contamination to the action, trigger or
magazine. Long-wearing, aluminum rod guide collar with threaded, brass
adjustment pin gives quick adjustment to any action length. 10" Rod Guide
provides hand clearance under the eyepiece with short and medium length
scopes. Requires cleaning rod 10" longer than barrel length. 13" Rod Guide gives
additional clearance with long varmint and target scopes. Requires cleaning rod
13" longer than barrel length.

Attributes

Name: DEWEY 10" ROD GUIDE, .338
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234012004
Mfr. No.: ABS4
Make: Browning,Enfield,Mauser,Remington,Ruger,Savage Arms,Springfield,Winchester
Model: 110,112,70,98,A-Bolt,M77,Model 1903,Pattern 1917,XP-100
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 608060800082

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10″ ROD GUIDE Sicherheitsanleitung
English: ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10″ ROD GUIDE Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para la GUÍA DE VARILLA AJUSTABLE DE DEWEY 10″
Français: GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE GUIDE DE TIGE AJUSTABLE DEWEY 10″
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il GUIDA ASTA REGOLABILE DEWEY 10″
Polski: ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10″ ROD GUIDE Instrukcja Bezpieczeństwa
Suomi: ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10″ ROD GUIDE Turvallisuusohjeet
Svenska: ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10″ ROD GUIDE Säkerhetsinstruktionsguide
Český: Návod na bezpečnostní pokyny ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10″ ROD GUIDE



1.  

2.  

3.  

4.  

ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du den ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE gekauft hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Reinigungserlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit deines Gewehrs zu
gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich um den Verschluss
zu ersetzen und das Gewehrzimmer während der Reinigung zu schützen.
Halte das Produkt immer außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung, insbesondere die ORinge und den Einstellstift.
Wenn irgendein Teil des Produkts beschädigt erscheint, stelle die Benutzung sofort ein und ersetze es.
Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle vor der Verwendung des Rohrführers sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung
gerichtet ist.
Verwende nur Reinigungsstäbe, die 10" oder 13" länger sind als die Lauflänge deines Gewehrs, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.
Achte darauf, dass der GummiORing richtig sitzt, um ein Auslaufen von Reinigungsmitteln und eine
Kontamination zu verhindern.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Einstellen des MessingEinstellstifts, um Schäden zu vermeiden.
Versuche nicht, den Rohrführer über das notwendige Maß hinaus zu zerlegen, um ihn zu reinigen und zu
warten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Sammle deine Reinigungsutensilien, einschließlich eines Reinigungsstabs, der für die Lauflänge deines
Gewehrs geeignet ist.

Installation:

Entferne den Verschluss aus dem Gewehr.
Setze den ADJUSTABLE ROD GUIDE in das Gewehrzimmer ein und achte darauf, dass der
GummiORing den Lauf abdichtet.
Stelle den MessingEinstellstift so ein, dass er fest gegen den Verschluss des Gewehrs passt.

Reinigung:

Befestige den Reinigungsstab am ADJUSTABLE ROD GUIDE.
Fahre mit der Reinigung des Gewehrs gemäß deiner üblichen Reinigungsroutine fort.
Entferne nach der Reinigung den Reinigungsstab und den Rohrführer aus dem Gewehr.

Nach der Benutzung:

Überprüfe den ORing und den Einstellstift auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Lagere den Rohrführer an einem sicheren und trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle abgenutzten oder beschädigten Teile gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Aluminium und Messingkomponenten, wo
möglich, zu recyceln.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deinen örtlichen Händler für Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis mit deinem ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE gewährleisten. Danke, dass
du dieses Produkt verantwortungsbewusst verwendest.
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ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE. This product is designed to
enhance your cleaning experience while ensuring the safety of your rifle. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to replace the bolt and protect the rifle
chamber during cleaning.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear and tear, especially the Orings and adjustment pin.
If any part of the product appears damaged, discontinue use immediately and replace it.
Always follow local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the rod guide, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Use only cleaning rods that are 10" or 13" longer than the barrel length of your rifle, as specified in the product
description.
Make sure the rubber Oring is properly seated to prevent solvent leakage and contamination.
Avoid using excessive force when adjusting the brass adjustment pin to prevent damage.
Do not attempt to disassemble the rod guide beyond what is necessary for cleaning and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Gather your cleaning supplies, including a cleaning rod that is appropriate for your rifle's barrel length.

Installation:

Remove the bolt from the rifle.
Insert the ADJUSTABLE ROD GUIDE into the chamber, ensuring that the rubber Oring seals the bore.
Adjust the brass adjustment pin to fit snugly against the action of the rifle.

Cleaning:

Attach the cleaning rod to the ADJUSTABLE ROD GUIDE.
Proceed with cleaning the rifle as per your usual cleaning routine.
After cleaning, remove the cleaning rod and the rod guide from the rifle.

PostUse:

Inspect the Oring and adjustment pin for any signs of wear or damage.
Store the rod guide in a safe and dry place.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged parts in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling the aluminum and brass components where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE, please refer to
the manufacturer’s website or contact your local retailer for support.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE. Thank you for using this product responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la GUÍA DE
VARILLA AJUSTABLE DE DEWEY 10"

Introducción
Gracias por adquirir la GUÍA DE VARILLA AJUSTABLE DE DEWEY 10". Este producto está diseñado para mejorar
tu experiencia de limpieza mientras garantiza la seguridad de tu rifle. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad para entender cómo utilizar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto, que es reemplazar el cerrojo y
proteger la cámara del rifle durante la limpieza.
Mantén siempre el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste, especialmente los anillos O y el pin de ajuste.
Si alguna parte del producto parece dañada, interrumpe su uso de inmediato y reemplázala.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar la guía de varilla, asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección
segura.
Usa únicamente varillas de limpieza que sean 10" o 13" más largas que la longitud del cañón de tu rifle, como
se especifica en la descripción del producto.
Asegúrate de que el anillo O de goma esté correctamente colocado para evitar fugas de disolvente y
contaminación.
Evita usar fuerza excesiva al ajustar el pin de ajuste de latón para prevenir daños.
No intentes desarmar la guía de varilla más allá de lo necesario para la limpieza y el mantenimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y sea segura para manejar.
Reúne tus suministros de limpieza, incluyendo una varilla de limpieza que sea apropiada para la
longitud del cañón de tu rifle.

Instalación:

Retira el cerrojo del rifle.
Inserta la GUÍA DE VARILLA AJUSTABLE en la cámara, asegurándote de que el anillo O de goma
selle el cañón.
Ajusta el pin de ajuste de latón para que encaje firmemente contra la acción del rifle.

Limpieza:

Conecta la varilla de limpieza a la GUÍA DE VARILLA AJUSTABLE.
Procede a limpiar el rifle según tu rutina de limpieza habitual.
Después de limpiar, retira la varilla de limpieza y la guía de varilla del rifle.

Postuso:

Inspecciona el anillo O y el pin de ajuste en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena la guía de varilla en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier parte desgastada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto ya no es utilizable, considera reciclar los componentes de aluminio y latón donde sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la GUÍA DE VARILLA AJUSTABLE DE DEWEY 10", consulta el
sitio web del fabricante o contacta a tu minorista local para obtener soporte.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tu GUÍA DE VARILLA AJUSTABLE DE DEWEY 10". Gracias por usar este producto de manera
responsable.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE GUIDE DE TIGE
AJUSTABLE DEWEY 10"

Introduction
Merci d'avoir acheté le GUIDE DE TIGE AJUSTABLE DEWEY 10". Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de nettoyage tout en garantissant la sécurité de votre carabine. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour remplacer la culasse et
protéger la chambre de la carabine pendant le nettoyage.
Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter l'usure, en particulier les joints toriques et la goupille de
réglage.
Si une partie du produit semble endommagée, cessez immédiatement de l'utiliser et remplacezla.
Respectez toujours les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le guide de tige, assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction
sûre.
Utilisez uniquement des tiges de nettoyage de 10" ou 13" plus longues que la longueur du canon de votre
carabine, comme spécifié dans la description du produit.
Assurezvous que le joint torique en caoutchouc est correctement placé pour éviter les fuites de solvant et la
contamination.
Évitez d'appliquer une force excessive lors du réglage de la goupille de réglage en laiton pour prévenir les
dommages.
Ne tentez pas de démonter le guide de tige audelà de ce qui est nécessaire pour le nettoyage et l'entretien.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et sûre à manipuler.
Rassemblez vos fournitures de nettoyage, y compris une tige de nettoyage appropriée pour la longueur
du canon de votre carabine.

Installation :

Retirez la culasse de la carabine.
Insérez le GUIDE DE TIGE AJUSTABLE DEWEY dans la chambre, en vous assurant que le joint
torique en caoutchouc scelle le canon.
Ajustez la goupille de réglage en laiton pour qu'elle soit bien en place contre l'action de la carabine.

Nettoyage :

Fixez la tige de nettoyage au GUIDE DE TIGE AJUSTABLE DEWEY.
Procédez au nettoyage de la carabine selon votre routine habituelle de nettoyage.
Après le nettoyage, retirez la tige de nettoyage et le guide de tige de la carabine.

Après Utilisation :

Inspectez le joint torique et la goupille de réglage pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez le guide de tige dans un endroit sûr et sec.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de toutes les pièces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Si le produit n'est plus utilisable, envisagez de recycler les composants en aluminium et en laiton lorsque cela
est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le GUIDE DE TIGE AJUSTABLE DEWEY 10", veuillez vous référer
au site Web du fabricant ou contacter votre détaillant local pour obtenir de l'aide.

En respectant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre
et efficace avec votre GUIDE DE TIGE AJUSTABLE DEWEY 10". Merci d'utiliser ce produit de manière responsable.
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Istruzioni di Sicurezza per il GUIDA ASTA
REGOLABILE DEWEY 10"

Introduzione
Grazie per aver acquistato il GUIDA ASTA REGOLABILE DEWEY 10". Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di pulizia, garantendo al contempo la sicurezza del tuo fucile. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per sostituire l'otturatore e
proteggere la camera del fucile durante la pulizia.
Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura, in particolare gli Oring e il perno di regolazione.
Se qualsiasi parte del prodotto appare danneggiata, interrompi immediatamente l'uso e sostituiscila.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Prima di utilizzare la guida per asta, assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Utilizza solo aste di pulizia che siano 10" o 13" più lunghe della lunghezza della canna del tuo fucile, come
specificato nella descrizione del prodotto.
Assicurati che l'Oring in gomma sia correttamente posizionato per prevenire perdite di solvente e
contaminazione.
Evita di usare una forza eccessiva quando regoli il perno di regolazione in ottone per prevenire danni.
Non tentare di smontare la guida per asta oltre quanto necessario per la pulizia e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
Raccogli i tuoi materiali di pulizia, inclusa un'asta di pulizia appropriata per la lunghezza della canna del
tuo fucile.

Installazione:

Rimuovi l'otturatore dal fucile.
Inserisci il GUIDA ASTA REGOLABILE DEWEY nella camera, assicurandoti che l'Oring in gomma
sigilli il foro.
Regola il perno di regolazione in ottone per adattarlo saldamente all'azione del fucile.

Pulizia:

Collega l'asta di pulizia al GUIDA ASTA REGOLABILE DEWEY.
Procedi con la pulizia del fucile seguendo la tua routine di pulizia abituale.
Dopo la pulizia, rimuovi l'asta di pulizia e la guida dall'arma.

PostUso:

Controlla l'Oring e il perno di regolazione per eventuali segni di usura o danni.
Conserva la guida per asta in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti usurate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Se il prodotto non è più utilizzabile, considera il riciclo dei componenti in alluminio e ottone quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il GUIDA ASTA REGOLABILE DEWEY 10", ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il
tuo GUIDA ASTA REGOLABILE DEWEY 10". Grazie per utilizzare questo prodotto in modo responsabile.
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ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE. Produkt ten został zaprojektowany,
aby poprawić Twoje doświadczenia związane z czyszczeniem, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo Twojej
broni. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie
korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, czyli do zastąpienia zamka i ochrony
komory broni podczas czyszczenia.
Zawsze trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia, zwłaszcza uszczelek Oring i pinów regulacyjnych.
Jeśli jakakolwiek część produktu wydaje się uszkodzona, natychmiast zaprzestań używania i wymień ją.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących konserwacji i czyszczenia broni.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed użyciem prowadnicy pręta upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Używaj tylko prętów czyszczących, które są o 10" lub 13" dłuższe niż długość lufy Twojej broni, zgodnie z
opisem produktu.
Upewnij się, że gumowa uszczelka Oring jest prawidłowo osadzona, aby zapobiec wyciekom rozpuszczalnika
i zanieczyszczeniom.
Unikaj używania nadmiernej siły przy regulacji mosiężnego pinu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Nie próbuj demontować prowadnicy pręta poza tym, co jest konieczne do czyszczenia i konserwacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Przygotuj swoje materiały do czyszczenia, w tym pręt czyszczący odpowiedni do długości lufy Twojej
broni.

Instalacja:

Usuń zamek z broni.
Włóż ADJUSTABLE ROD GUIDE do komory, upewniając się, że gumowa uszczelka Oring uszczelnia
lufę.
Dostosuj mosiężny pin regulacyjny, aby szczelnie przylegał do akcji broni.

Czyszczenie:

Podłącz pręt czyszczący do ADJUSTABLE ROD GUIDE.
Kontynuuj czyszczenie broni zgodnie z Twoją zwykłą rutyną czyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia usuń pręt czyszczący i prowadnicę pręta z broni.

Po Użyciu:

Sprawdź uszczelkę Oring i pin regulacyjny pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj prowadnicę pręta w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt nie nadaje się już do użytku, rozważ recykling komponentów aluminiowych i mosiężnych, gdzie
to możliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD
GUIDE, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub kontakt z lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania
wsparcia.

Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie czyszczenia z ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE. Dziękujemy za
odpowiedzialne korzystanie z tego produktu.
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ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että hankit ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan puhdistuskokemustasi samalla kun se varmistaa kiväärisi turvallisuuden. Lue tämä turvallisuusohje
huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka tuotetta käytetään turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on vaihtaa pultti ja suojata
kiväärin patruunapesä puhdistuksen aikana.
Pidä tuote aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto, erityisesti Orenkaat ja säätöpultti.
Jos mikään tuotteen osa näyttää vaurioituneelta, lopeta käyttö heti ja vaihda se.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Ennen kuin käytät ohjuria, varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Käytä vain puhdistusvarsia, jotka ovat 10" tai 13" pidempiä kuin kiväärisi piipun pituus, kuten
tuotekuvauksessa on mainittu.
Varmista, että kuminen Orenka on kunnolla paikallaan estämään liuoksen vuotamista ja saastumista.
Vältä liiallista voimaa messinkisen säätöpultin säätämisessä vaurioiden estämiseksi.
Älä yritä purkaa ohjuria enempää kuin mitä on tarpeen puhdistusta ja huoltoa varten.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Kerää puhdistustarvikkeet, mukaan lukien puhdistusvara, joka on sopiva kiväärisi piipun pituudelle.

Asennus:

Poista pultti kivääristä.
Aseta ADJUSTABLE ROD GUIDE patruunapesään varmistaen, että kuminen Orenka tiivistää piipun.
Säädä messinkinen säätöpultti tiiviisti kiväärin toimintoa vasten.

Puhdistus:

Liitä puhdistusvara ADJUSTABLE ROD GUIDE:iin.
Jatka kiväärin puhdistamista tavallisen puhdistusmenettelysi mukaan.
Puhdistuksen jälkeen poista puhdistusvara ja ohjuri kivääristä.

Käytön jälkeen:

Tarkista Orenka ja säätöpultti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä ohjuri turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki kuluneet tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos tuote ei ole enää käytettävissä, harkitse alumiini ja messinkikomponenttien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja varten



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE tuotteesta, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi tukea.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE tuotteen kanssa. Kiitos, että käytät tätä tuotetta
vastuullisesti.
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ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du har köpt ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE. Denna produkt är utformad för att
förbättra din rengöringsupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerheten för ditt gevär. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda ändamål, vilket är att ersätta låset och skydda
gevärskammaren under rengöring.
Håll alltid produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för slitage, särskilt Oringarna och justeringspinnen.
Om någon del av produkten verkar skadad, avbryt användningen omedelbart och byt ut den.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående underhåll och rengöring av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du använder rodguiden, se till att skjutvapnet är avlastat och riktat i en säker riktning.
Använd endast rengöringsstavar som är 10" eller 13" längre än pipans längd på ditt gevär, som specificerat i
produktbeskrivningen.
Se till att gummit Oringen är korrekt placerad för att förhindra läckage av lösning och kontaminering.
Undvik att använda överdriven kraft när du justerar den mässingsjusteringspinnen för att förhindra skador.
Försök inte att demontera rodguiden bortom vad som är nödvändigt för rengöring och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är avlastat och säkert att hantera.
Samla dina rengöringsmaterial, inklusive en rengöringsstav som är lämplig för pipans längd på ditt
gevär.

Installation:

Ta bort låset från geväret.
Sätt in ADJUSTABLE ROD GUIDE i kammaren och se till att gummit Oringen tätar boaren.
Justera den mässingsjusteringspinnen så att den sitter stadigt mot gevärets mekanism.

Rengöring:

Fäst rengöringsstaven på ADJUSTABLE ROD GUIDE.
Fortsätt med att rengöra geväret enligt din vanliga rengöringsrutin.
Efter rengöring, ta bort rengöringsstaven och rodguiden från geväret.

Efter användning:

Inspektera Oringen och justeringspinnen för tecken på slitage eller skada.
Förvara rodguiden på en säker och torr plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella slitna eller skadade delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten inte längre är användbar, överväg att återvinna aluminium och mässingskomponenterna där
det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE, vänligen
hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare för support.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv
rengöringsupplevelse med din ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE. Tack för att du använder
denna produkt ansvarsfullt.
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Návod na bezpečnostní pokyny ADJUSTABLE ROD
GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil vaši zkušenost s čištěním a zároveň zajistil bezpečnost vaší pušky. Přečtěte si prosím tento bezpečnostní
návod pečlivě, abyste pochopili, jak produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel, což je nahrazení závěru a ochrana komory
pušky během čištění.
Vždy uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení, zejména Okroužky a nastavovací kolík.
Pokud se jakákoliv část produktu zdá být poškozená, okamžitě přestaňte používat a vyměňte ji.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se údržby a čištění zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím vodicího kolíku se ujistěte, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Používejte pouze čisticí tyče, které jsou o 10" nebo 13" delší než délka hlavně vaší pušky, jak je uvedeno v
popisu produktu.
Ujistěte se, že je gumový Okroužek správně usazen, aby se zabránilo úniku čisticího prostředku a
kontaminaci.
Vyhněte se používání nadměrné síly při nastavování mosazného nastavovacího kolíku, aby nedošlo k
poškození.
Nepokoušejte se rozebrat vodicí kolík nad rámec toho, co je nezbytné pro čištění a údržbu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.
Shromážděte své čisticí potřeby, včetně čisticí tyče, která je vhodná pro délku hlavně vaší pušky.

Instalace:

Odstraňte závěr z pušky.
Vložte ADJUSTABLE ROD GUIDE do komory, ujistěte se, že gumový Okroužek těsní otvor hlavně.
Nastavte mosazný nastavovací kolík tak, aby pevně doléhal na akci pušky.

Čištění:

Připojte čisticí tyč k ADJUSTABLE ROD GUIDE.
Pokračujte v čištění pušky podle vašeho obvyklého čisticího postupu.
Po čištění odstraňte čisticí tyč a vodicí kolík z pušky.

Po použití:

Zkontrolujte Okroužek a nastavovací kolík na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uložte vodicí kolík na bezpečné a suché místo.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli opotřebované nebo poškozené části v souladu s místními předpisy.
Pokud již produkt není použitelný, zvažte recyklaci hliníkových a mosazných komponentů, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE se prosím obraťte
na webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce pro podporu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění s vaším
ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 10" ROD GUIDE. Děkujeme, že tento produkt používáte odpovědně.


